
Suite 309, 9-6975 Meadowvale Town Centre Circle 
Mississauga, ON Canada  L5N 2V7 

Tél : 416 970 9242 
Fax: 905 858 9291 

Email/Courriel : al.cormier@emc-mec.ca 

 
MEMBERSHIP APPLICATION FORM – 2010 – FORMULAIRE D’ADHÉSION 

Please see page 2 for fees – Voir page 2 pour les tarifs.  
Name of organization or individual/Nom de l’organisme ou de l’individu: 

________________________________________________________________________________________________ 

Address/Adresse___________________________________________________________________________________ 

City/Ville _________________________________ Prov. ______ Postal Code/Code postal _______________________ 

Tel: __________________________________ Fax/Téléc__________________________________________________  

Email/Courriel : _________________________________Web site/Site web____________________________________ 

Products or Services/Produits ou services: 

_________________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________________ 

For an organization/company, please give information about the contact person/ Dans le cas d’une organisme/compagnie, 

svp fournir les informations de la personne ressource. 

Name/Nom__________________________________ Position______________________________________________ 

Email/Courriel: ____________________________________________________________________________________ 

Tel: ________________________       Fax/Téléc: ____________________________________________ 

Authorized signature/Signature autorisée: ________________________________Date _________________________ 

 

Category of membership/Catégorie de membres 

Please select your category # and fee from page 2 / SVP, sélectioner votre catégorie de membres et la cotisation de là page 2. 

Annual Fee Payable – Cotisation annuelle payable 

Membership category # ____________ # catégorie du membre 

Membership fee / Cotisation     $_____________+ GST/TPS @5% ______ Total $__________________ 
Our GST # / Notre # de TPS  849973763T001 

Payment by cheque made payable to Electric Mobility Canada or /Règlement par chèque à l’ordre de Mobilité électrique 
Canada, ou :  

Payment by/ paiement par VISA Card/MasterCard # ___________________________________________________ 

Name on Card/Nom inscrit sur la carte ______________________________________________________________ 

Expiry Date / Date d’expiration:  Month/Mois ______ Year/Année______ 

Signature of cardholder / Signature du détenteur de la carte : ____________________________________________ 

Do you need a receipt?   ________  Avez-vous besoin d’un reçu?  _____________ 

 Membership payment policy 
EMC accepts payments for 12 months at any time of the year. When invoices for the next year are issued, those who joined in the first 
6 months of the previous year and invoiced for the full year. Those who joined in the last 6 months of the previous year are invoiced for 
the full year less the remaining # of months in the year they joined. (Example, someone joining in September 2009  would be invoiced 
in January 2010 for 12 months less ¼ of the fees representing Oct, Nov and Dec of the previous year). 
 
Politique de paiement pour membres 
MEC accepte le payement de la cotisation annuelle à tout moment de l’exercice annuel. Quand les factures des frais d’adhésion sont 
émises, elles concernent les membres qui ont adhéré au cours des six premiers mois de l’année précédente et facturés pour une 
année complète. Ceux-là qui ont adhéré dans les derniers six mois de l’année sont facturés pour une année complète moins les #  
mois restants de leur année adhésion. (Par exemple, celui qui adhère en septembre 2009serait facturé en janvier 2010 pour les 12 
mois moins ¼ des frais de cotisation des mois d’octobre, novembre et décembre de l’année précédente). 
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Electric Mobility Canada  - Mobilité électrique Canada 
 

# Membership Categories Annual Fees 
2010 

Cotisations 
annuelles 

Catégories de membres # 

 VOTING MEMBERS  MEMBRES VOTANTS  
1 INDUSTRY (Private sector companies 

engaged in the sale or distribution of 
vehicles or components or the delivery of 
professional services) 

 INDUSTRIES (entreprises du secteur 
privé engagées dans la vente ou la 
distribution de véhicules ou de 
composantes ou dans l’offre de 
services professionnels) 

1 

1.1 New companies – first two years of 
business 

300.00 Nouvelles entreprises – les deux 
premières années d’affaires 

1.1 

1.2 Up to 50 employees 900.00 Jusqu’a 50 employés 1.2 
1.3 51 to 100 employees 1,800.00 De 51 à 100 employés 1.3 
1.4 101 to 500 employees 2,640.00 De 101 à 500 employés 1.4 
1.5 More than 500 employees 3,600.00 Plus de 500 employés 1.5 

 
2. 

 
ENERGY PROVIDERS 

  
ÉNERGÉTICIENS 

 
2 

2.1 Municipal level – up to 100,000 
subscribers 

900.00 Niveau municipal – jusqu’à 100,000 
abonnés 

2.1 

2.2 Municipal level – over 100,000 
subscribers 

1,800.00 Niveau municipal – plus de 100,000 
abonnés 

2.2 

2.3 At the provincial level 3,600.00 Au niveau provincial  2.3 
3. END USERS (i.e. fleets from private 

sector companies, government agencies 
and others) 

 UTILISATEURS (c.-à-d. gestionnaires 
de flotte d’entreprises du secteur 
privé, d’agences gouvernementales et 
d’autres) 

3 

3.1 Less than 50 vehicles 900.00 Moins de 50 véhicules 3.1 
3.2 51 to 100 vehicles 1,800.00 De 51 à 100 véhicules 3.2 
3.3 101 to 500 vehicles 2,640.00 De 101 à 500 véhicules 3.3 
3.4 Over 500 vehicles 3,600.00 Plus de 500 véhicules 3.4 
4 NOT FOR PROFIT ORGANIZATIONS 

(Associations, Societies, Research 
Centres, Labour organizations) 

 ORGANISMES SANS BUT 
LUCRATIF (associations, sociétés, 
centres de recherche, syndicats) 

4 

4.1 Annual budget under  $500,000 480.00 Budget annuel de 500,000$ et moins 4.1 
4.2 Annual budget over $500,000 840.00 Budget annuel de plus de 500,000 $ 4.2 

 NON VOTING MEMBERS  MEMBRES NON-VOTANTS  
5  SUPPORTERS (full time students,  

academics, or individuals not part of 
above categories) 

180.00 SYMPATHISANTS (universitaires ou 
individus ne se retrouvant dans 
aucune des catégories ci-dessus) 

5 

6  ASSOCIATE MEMBERS (Government 
departments or agencies at the federal, 
provincial and municipal levels) 

3,600.00 MEMBRES ASSOCIÉS (Ministères ou 
agences gouvernementales aux 
niveaux fédéral, provincial et 
municipal) 

6 

 


